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IMPORTANT - Termination should be completed using a 110 termination tool, set on low impact.
IMPORTANT - Utilisez un outil de type 110, toujours réglé sur “Low Impact” (impact faible)
IMPORTANTE - Utilice una herramienta tipo 110 regulada en “Low Impact” (impacto suave)

UWAGA - Proces terminowania powinien byé prowadzony przy uiyciv narzedzia 110 ustawionego na niskq site uderzenia.

2. Incoming Cable Management / Aménagement et Gestion du Cdble a l'arriere de la prise / Disposicion de los cables en la entrada/ Pozycja kabla

Establish the direction of incoming cable prior to termination as this will assist with bend radius management.
Choisissez toujours Iorientation de votre cible a I'arriere de la prise avant son raccordement. Cela vous facilitera la gestion de votre rayon de courhure.

Establezca siempre la orientacion del cable entrante en la parte trasera de la toma, antes de la insercién en los conectores.

Esto le ayudard a mantener el radio de curvatura.

Ustawi¢ kabel w takiej pozycji aby kolejnos¢ par byta najblizsza zatoionej sekwencji. Pozwoli to zachowaé whasciwy promien giecia kabla,
nawet przy minimalnej gtebokosci puszki (25 mm).
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INSTALLATION INSTRUCTIONS

3.

Cable Preparation & Termination / Préparation du cdble et Raccordement /

Preparacién e insercién del cable / Przygotowanie kabla oraz instalacja

m/(,Dx@ PowerCat 6

\__/ 22.5x45mm
Module

White/Blue Green
Blan¢/Bleu Vert
Blanco/Azul Verde -
Blue Biaty/Niebieski Tielony White/Green
Bleu Blang/Vert
Azul Blanco/Verde
Niebieski [ ] D H | [| Biaty/Zielony
T568B
Brown D |:| |:| | White/Orange
Marron Blan¢/Orange
Marron ' Blanco/Naranje
Brgzowy White/Brown Oronge Biaty/Pomaraficzowy
Blanc/Marron Orange
Blanco/Marron Naranie
Biaty/Brgzowy Pomarafczowy
de la prise / Sujecién_del cable / Mocowanie kabla
Fit cable strain relief stuffer cap ensuring the “U” shape cut-out follows
White/Blue Orange the direction of the incoming cable.
l?ll(;][?c(g/BAl;ljjl ,\? ::2 r?iz Emboitez le capot plastique a |’arriere du connecteur,
Biaty/Nighieski Pomaraficzowy apres le reaccordement.
Blue White/Orange Una vez insertado el cable, inserte la pieza de sujecion del cable en
Bley Blang/Orange la parte posterior del conector.
Azl | | Blanco/Naranie
Niebieski D [:I Biaty/Pomaraficzowy Weisngé naktadke mocujgeq pamietajgc, aby wyciecie bylo zgodne
1 kierunkiem przychodzenia kabla.
T568A — %
Brown D | |:| | White/Green
mg 282 Bﬁllr?goc//vvgrr(tie Snap on to Connector
B Biaty/Ziel
o White/Brown Green oy ilony
Blane/Marron Vert
Blanco/Marrén Verde
Biaty/Brgzowy Zielony
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